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Terms and Conditions of Purchasing / Allgemeine Liefer- und
Einkaufsbedingungen - Landshut Silicon Foundry GmbH

GENERAL TERMS

Our orders are based on our Terms and Conditions of Purchasing.
Other conditions will not become content of the contract, even if we
do not contradict explicitly. Acception of a delivery or service of the
supplier shall not be regarded as acceptance of his delivery terms.

PURCHASE ORDER
Only orders placed in written form shall be legally binding. Orders
placed verbally or by phone as well as madifications thereof and
additions thereto have to be confirmed by us in writing to be valid.
If the supplier does not acknowledge our purchase order within 10
days in writing we shall be entitled to revoke our order.
Purchase orders, orders on call as well as modifications thereof and
additions thereto may also be placed by remote data transmission or
by machine-readable data carrier.

DELIVERY DATES AND TERMS

Agreed delivery dates and terms are binding. The date of arrival of
the goods at the designated place of reception or processing
respectively the timely availability of the goods/service shall be
decisive for the compliance with the delivery dates and terms.
Provided the supplier has to enter our premises in order to execute
an order for us, the supplier will be pre-informed by us and agrees
upon our procedure to submit the identity card as well as the address
of all persons who have to enter our premises to our security service
staff. If the supplier omits to submit these data to us, we would be
entitled to refuse the entry to our premises. In this case the supplier
is in default with his contractual obligations.

LATE DELIVERY

If and as soon as the supplier realises that he will not be able to
observe an agreed delivery date for whatsoever reasons he shall
forthwith inform us to this effect indicating the reasons of such
delay, expected duration of the delay and any countermeasures
initiated by him.

The supplier shall be liable for any and all direct and indirect
damage caused by the delay.

If the agreed delivery date cannot be observed for circumstances the
supplier is to be held liable for and after a period of grace granted to
him has expired without delivery we shall be entitled at our discretion
to damages for non-performance, to obtain a replacement delivery
from a third party and/or to withdraw from the contract.

In case of force majeure and labour disputes the parties to the
contract shall be released from their respective obligations during
the duration of the disturbance and to the extent of the effects
thereof. The contractual parties are obliged to reasonably forthwith
provide the necessary information and to adjust their obligations to
the changed circumstances in good faith.

If the delivery / service from economical points of view cannot be
used any more because of the delay caused by force majeure or
labour disputes we shall wholly or partially be released from our
obligation to accept the delivery / service ordered and shall be
entitled to insofar withdraw from the contract.

SHIPMENT

Unless otherwise agreed, the shipment shall be made carriage paid
to our goods receiving department / Works Landshut packing and
freight insurance included.

The risk shall pass with delivery of the goods to the required
dispatch address respectively the place of use.

The supplier shall enclose a delivery note evidencing kind of
product, quantity and weight to each single shipment. Delivery
notes, bill of lading and all relating correspondence have to show our
order no.

The goods have to be packed in a way to avoid transport damage.
Packing material shall be restricted to the extent required to ensure
that purpose. Only environmentally favourable and recyclable
packing material may be used.

The supplier's obligation to take back packing material shall be in
accordance with the statutory regulations.

WARRANTY PROVISIONS

The supplier guarantees and assures that all deliveries / services
have the agreed or otherwise assured characteristics unless higher
qualities have been agreed in an individual contract. He further
warrants that they meet the latest state of the art, the relevant legal
provisions, the rules and guidelines of relevant authorities,
professionals and trade associations, in the country of origin as well
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as the country of distribution. The tasks and duties arising from it
(e.g. preparation of hazard assessment or execution of safety
instruction) have to be fulfilled and the documentation has to be
submitted to us on request.

Should it be necessary to deviate from such regulations in an
individual case the supplier shall have to obtain our approval in
written form.

Defects in deliveries/services of which notice has been given during
the guarantee period such as the non-achievement of guaranteed
data or the lack of assured characteristics have to be forthwith and
free of charge including all extra costs cured by the supplier on our
request and at our discretion by repair or replacement of the
defective parts.

Apart therefrom we are entitled to all legal rights, especially entitled
to rescission, reduction in price and replacement. Furthermore the
supplier shall be liable for all direct and indirect damage caused by
the defective delivery / service including our loss of profit.

6.4 If the supplier negligently fails to observe his warranty obligation

within a reasonable time period granted to him, we shall be entitled
to take all necessary measures ourselves or have them taken by a
third party at the expense and risk of the supplier without prejudice
to his warranty obligation.

6.5 Unless explicitly agreed otherwise the warranty period shall be two
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years. It begins to run at the date of the delivery.

In case of devices, machines and facilities the warranty period
begins to run at the date of successful acceptance. The warranty
claim shall become statute-barred six months after notice of defect
has been given within the warranty period but not before its expiry.

PRODUCT LIABILITY / THIRD PARTY INSURANCE

In case the supplier is responsible for a product damage he is
obliged to hold us harmless at first request from compensation
claims raised by third parties insofar as the reason for the damage is
to be found under his area of control or organisation and he himself
is liable vis-a-vis third parties.

Within the scope of his liability for cases of damage as described
under par. (1) the supplier shall further be obliged to re-imburse
according to Sections 683, 670 German Civil Code and Sections
830, 840, 426 German Civil Code, any expense caused by or in
relation to a recall initiated by us. We will inform the supplier as far as
possible and reasonable about the kind and scope of recall measures
to be taken and give him the opportunity to comment thereon. All
other legal rights shall remain unaffected.
The supplier commits to keep a product liability insurance covering at
least a lump sum of 10 million Euro for each case of personal injury /
damage to property. Any further claims for damages we may be
entitled to shall remain unaffected.

INVOICING AND PAYMENT

Original invoices have to be submitted in duplicate after shipment
with all documents and data relating thereto. Particularly our order no.
has to be shown on each invoice. Incorrect invoices shall only be
deemed accepted on that date they have been corrected.

Unless explicitly agreed otherwise payment will be effected in the
usual commercial way either within 14 days at a 2% discount or 30
days net, after delivery / service and receipt of invoice.

In case of defective delivery we shall be entitled to withhold payment
on a pro rata basis until due fulfilment.

In case of advance payments the supplier on request has to give
sufficient security, e.g. a bank guarantee.

INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

The supplier warrants and assures that all deliveries are free from
intellectual property rights/claims of third parties and that by the
delivery and use of the products delivered no patents, licences or
other intellectual property rights of third parties are infringed.

SECRECY OBLIGATION

10.1 The contractual parties agree to treat as a business secret all

commercial and technical details not publicly known which are
disclosed during and through the business relationship.

10.2 The supplier shall have to treat the conclusion of the contract

confidential and may only point out business relations with us in
advertising material after having received our written approval.

status: November 21, 2008



Terms and Conditions of Purchasing / Allgemeine Liefer- und
Einkaufsbedingungen - Landshut Silicon Foundry GmbH

11.  FINAL PROVISIONS

11.1 If individual parts of these terms and conditions of purchasing are
legally invalid, the validity of the remaining provisions shall thereby not
be affected.

11.2 The supplier shall not be entitled to pass on the order or essential

parts thereof to third parties without our previous written approval.

11.3 The contractual language shall be German. Should the contractual
parties communicate in any other language, the German wording
shall still prevail.

11.4 Landshut shall be the venue for all disputes between the contractual
parties arising from this contract.

11.5 Exclusively German law shall supplementarily apply to this contract.
The application of the uniform law on international sale of goods
(CISG) is explicitly excluded.

11.6 In case of contradictions between the German and the English
version of the General Conditions of Purchasing the German version
shall prevail.

status: November 21, 2008
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Terms and Conditions of Purchasing / Allgemeine Liefer- und
Einkaufsbedingungen - Landshut Silicon Foundry GmbH

ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

Unsere Bestellungen basieren auf unseren allgemeinen Liefer- und
Einkaufsbedingungen. Andere Bedingungen werden nicht
Vertragsinhalt, auch wenn wir nicht ausdricklich widersprechen.
Nehmen wir die Lieferung / Leistung ohne ausdriicklichen
Widerspruch entgegen, so kann hieraus in keinem Fall abgeleitet
werden, wir hatten die Lieferbedingungen des Lieferanten
angenommen.

BESTELLUNG

Nur schriftlich erteilte Bestellungen sind rechtsverbindlich. Miindlich
oder telefonisch erteilte Bestellungen sowie ihre Anderungen und
Ergénzungen bedurfen zu ihrer Rechtsglltigkeit unserer
nachtraglichen schriftlichen Bestatigung.

Nimmt der Lieferant unsere Bestellung nicht innerhalb von 10
Arbeitstagen schriftlich an, so sind wir zum Widerruf berechtigt.
Bestellungen, Lieferabrufe sowie deren Anderungen und
Ergéanzungen kénnen auch durch Datenfernlibertragung oder durch
maschinell lesbare Datentrager erfolgen.

LIEFERTERMINE UND FRISTEN

Vereinbarte Termine und Fristen sind verbindlich. Maf3gebend fir
die Einhaltung des Liefertermins oder der Lieferfrist ist der Eingang
der Ware bei der von uns genannten Empfangs- bzw.
Verwendungsstelle oder die Ware / Leistung rechtzeitig zur
Abnahme bereit ist.

Sofern die Lieferung bzw. Erfiillung der Leistung den Zutritt zum
Betriebsgeldnde voraussetzt, wird der Lieferant darauf hingewiesen
und erklart sich damit einverstanden, die Anschrifts- und
Personalausweisdaten séamtlicher Personen, die Zugang bendtigen,
dem Wachdienst zu Ubermitteln. Diesbezigliches Unterlassen
berechtigt uns, den Zugang zu verweigern. Der Lieferant geréat in
diesem Fall in Verzug mit seiner Leistung.

LIEFERVERZUG

Falls der Lieferant erkennt, dass ein vereinbarter Termin aus
irgendwelchen Griinden nicht eingehalten werden kann, so hat er
dies uns unverziglich unter Angabe der Grinde, der
voraussichtlichen Dauer der Verzdgerung und der von ihm
eingeleiteten Gegenmalinahmen mitzuteilen.
Der Lieferant ist zum Ersatz samtlicher
mittelbaren Verzugsschéden verpflichtet.
Wenn der vereinbarte Liefertermin aus einem des Lieferanten zu
vertretenden Umstand nicht eingehalten wird, so sind wir nach dem
ergebnislosen Ablauf einer von uns gesetzten Nachfrist berechtigt,
nach unserer Wahl Schadensersatz wegen Nichterflllung zu
verlangen bzw. uns von dritter Seite Ersatz zu beschaffen oder bzw.
zusétzlich vom Vertrag zuriickzutreten

Hoéhere Gewalt und Arbeitskampfe befreien die Vertragspartner fur
die Dauer der Stdérung und im Umfang ihrer Wirkung von den
Leistungspflichten. Die Vertragspartner sind verpflichtet, im
Rahmen des Zumutbaren unverziglich die erforderlichen
Informationen zu geben und ihre Verpflichtungen den veranderten
Verhéltnissen nach Treu und Glauben anzupassen.

Wir sind von der Verpflichtung zur Abnahme der bestellten
Lieferung / Leistung ganz oder teilweise befreit und insoweit zum
Rucktritt vom Vertrag berechtigt, wenn die Lieferung / Leistung
wegen der durch hohere Gewalt bzw. den Arbeitskampf
verursachten Verzdgerung bei uns — unter Berlcksichtigung
wirtschaftlicher Gesichtspunkte — nicht mehr verwertbar ist.

unmittelbaren und

VERSAND

Der Versand erfolgt - wenn nichts anderes vereinbart wurde —
frachtfrei an unsere Warenannahme / Werk Landshut,
einschlief3lich Verpackung und Frachtversicherung.

Die Gefahr geht erst mit Bereitstellung der Ware an der von uns
gewunschten Versandanschrift bzw. Verwendungsstelle tUber.

Der Lieferant hat jeder einzelnen Sendung einen Lieferschein
beizulegen, der nach Art, Menge und Gewicht genau gegliedert ist.
Lieferscheine, Frachtbriefe und sé&mtliche Korrespondenz haben
unsere Bestellnummer zu enthalten

Die Waren sind so zu verpacken, dass Transportschaden
vermieden werden. Verpackungsmaterialien sind nur in dem fur die
Erreichung dieses Zweckes erforderlichen Umfang zu verwenden.
Es durfen nur umweltfreundliche und recyclefahige Verpackungen
zum Einsatz gelangen.

Die Rucknahmeverpflichtungen des Lieferanten fur Ver-packungen
richten sich nach den gesetzlichen Bestimmungen.
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Gewahrleistung

Der Lieferant garantiert und sichert zu, dass samtliche Lieferungen /
Leistungen die vereinbarten oder ansonsten zugesicherten
Eigenschaften aufweisen, soweit einzelvertraglich nicht hoéhere
Anforderungen vereinbart sind, desweiteren dem neusten Stand der
Technik, den einschlagigen rechtlichen Bestimmungen und den
Vorschriften und Richtlinien von Behorden,
Berufsgenossenschaften und Fachverbéanden entsprechen. Der
Lieferant verpflichtet sich, die gesetzlichen Auflagen an Umwelt und
Sicherheit im Herstellungs- und Vertriebsland zu erfillen. Die sich
hieraus ergebenden Aufgaben und Pflichten (z.B. die Erstellung
einer Gefahrdungsbeurteilung oder die Durchfuhrung von
Sicherheitsunterweisungen) sind zu erfillen und deren
Dokumentation auf Verlangen vorzulegen.

Sind im Einzelfall Abweichungen von diesen Vorschriften
notwendig, so muss der Lieferant hierzu unsere schriftliche
Zustimmung einholen.

Wahrend der Gewadhrleistung gerligte Méngel der Lieferung /
Leistung, zu den auch die Nichterreichung garantierter Daten und
das Fehlen zugesicherter Eigenschaften gehoren, hat der Lieferant
nach Aufforderung unverziiglich und unentgeltlich einschlieBlich
aller Nebenkosten nach unserer Wahl durch Reparatur oder durch
Austausch der mangelhaften Teile zu beseitigen.

Daneben stehen uns die gesetzlichen Anspriiche, insbesondere
Anspriiche auf Wandlung, Minderung und Ersatzlieferung zu.
Ferner ist der Lieferant verpflichtet, uns samtliche durch die
mangelhafte  Lieferung/Leistung verursachten direkten und
indirekten Schaden einschliellich des entgangenen Gewinnes zu
ersetzen.

Kommt der Lieferant seiner Gewahrleistungsverpflichtung innerhalb
einer von uns gesetzten, angemessenen Frist schuldhaft nicht nach,
so konnen wir die erforderlichen MaRhahmen auf seine Kosten und
Gefahr — unbeschadet seiner Gewahrleistungsverpflichtung — selbst
treffen oder von Dritten treffen lassen.

Die Gewadhrleistungszeit betragt 2 Jahre, soweit nicht ausdriicklich
etwas anderes vereinbart wurde. Sie beginnt mit der Ubergabe des
Liefergegenstandes an uns.

Bei Vorrichtungen, Maschinen und Anlagen beginnt die Gewahr-
leistungsfrist mit dem Termin der erfolgreichen Abnahme.

Der Gewahrleistungsanspruch verjahrt sechs Monate nach der
Erhebung der Mangelrige innerhalb der Gewahrleistungszeit,
jedoch nicht vor deren Ende.

Produkthaftung / Haftpflichtversicherungsschutz

Soweit der Lieferant fur einen Produktschaden verantwortlich ist,

ist er verpflichtet, uns soweit von Schadensersatzanspriichen Dritter
auf erstes Anfordern freizustellen, als die Ursache in seinem
Herrschafts- und Organisationsbereich gesetzt ist und er im
Aulenverhéltnis selbst haftet.

Im Rahmen seiner Haftung fir Schadensfélle im Sinn von Abs. (1)
ist der Lieferant auch verpflichtet, etwaige Aufwendungen geman
88683, 670 BGB sowie gemaf 88§ 830, 840, 426 BGB zu erstatten,
die sich aus oder im Zusammenhang mit einer von uns durch
gefiihrten Ruckrufaktion ergeben. Uber Inhalt und Umfang der
durchzufiihrenden RickrufmaRnahmen werden wir den Lieferanten
— soweit moglich und zumutbar — unterrichten und ihm Gelegenheit
zur Stellungnahme gegeben. Unberiihrt beleiben sonstige rechtliche
Anspriiche.

Der Lieferant verpflichtet sich, eine Produkthaftpflichtversicherung
mit einer Deckungssumme von mindestens 10 Mio. Euro pro
Personen-/Sachschaden — pauschal — zu unterhalten; stehen uns
weitergehende Schadensersatzanspriiche zu, so bleiben diese
unberihrt.

RECHNUNGSSTELLUNG UND ZAHLUNG

Originalrechnungen sind in zweifacher Ausfertigung mit allen
dazugehorigen Unterlagen und Daten nach erfolgter Lieferung
einzureichen. Insbesondere ist auf jeder Rechnung unsere
Bestellnummer aufzufhren. Nicht ordnungsgemaf eingereichte
Rechnungen gelten erst ab dem Zeitpunkt der Richtigstellung als
bei uns eingegangen.

Soweit nicht ausdriicklich anderweitig vereinbart, erfolgt die Zahlung
auf dem handelsiiblichen Wege und zwar entweder innerhalb von
14 Tagen mit 2 % Skonto oder nach 30 Tagen rein netto, gerechnet
nach Lieferung / Leistung und Rechnungseingang.

Bei fehlerhafter Lieferung sind wir berechtigt, die Zahlung
wertanteilig bis zur ordnungsgemafien Erfiillung zurtickzuhalten.
Bei Vorauszahlungen hat der Lieferant auf Verlangen -eine
angemessene Sicherheit, z.B. Bankbirgschaft, zu leisten.

status: November 21, 2008
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Terms and Conditions of Purchasing / Allgemeine Liefer- und
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SCHUTZRECHTE

Der Lieferant garantiert und sichert zu, dass séamtliche Lieferungen
frei von Schutzrechten Dritter sind und insbesondere durch die
Lieferung und Benutzung der Liefergegenstande Patente, Lizenzen
oder sonstige Schutzrechte Dritter nicht verletzt werden.

10. GEHEIMHALTUNG
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11.
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Die Vertragspartner verpflichten sich, alle nicht offenkundigen
kaufmannischen und technischen Einzelheiten, die ihnen durch die
Geschaftsbeziehung bekannt werden, als Geschéftsgeheimnis zu
behandeln.

Der Lieferant hat den Vertragsabschluss vertraulich zu behandeln
und darf in Werbematerialien auf geschéftliche Verbindungen mit
uns erst nach der von uns schriftlich erteilten Zustimmung
hinweisen.

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Sollten einzelne Teile dieser Allgemeinen Einkaufsbedingungen
rechtsunwirksam sein, wird die Wirksamkeit der Ubrigen
Bestimmungen hierdurch nicht beeintrachtigt.

Der Lieferant ist nicht berechtigt, ohne unsere vorherige schriftliche
Zustimmung den Auftrag oder wesentliche Bestandteile des
Auftrages an Dritte weiterzugeben.

Die Vertragssprache ist deutsch. Soweit sich die Vertragspartner
daneben einer anderen Sprache bedienen, hat der deutsche
W ortlaut Vorrang.

Der Gerichtsstand fir sémtliche sich zwischen den beiden Parteien
aus dem Vertragsverhdltnis ergebenden Rechtsstreitigkeiten ist
Landshut.

Erganzend gilt ausschliefflich das Recht der Bundesrepublik
Deutschland. Die Anwendung des einheitlichen UN-Kaufrechts
(CISG) wird ausdriicklich ausgeschlossen.

status: November 21, 2008



